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Виходить у Львові що 

Дня (крім неділь і гр. 

хат, сьвят) о 5-1й го- 
динї по полудни. 


Редакция і 


Адміністрация : узюця 
Чарнецкого ч, 8. 


Письма приймають са 
дил еранковані. 


Рукописи звертають ся 

хаш ня окреме жадӯнв 

і ва вложеном оплати 
цоатової, 


Реклямациї невапеча- 
чані вільні від оплати 
почтової. 


На чім стоїть справа кретийска. 


Додаток 


Четвер 15 (27) серпня 1896. 


Ж 


ма 2 


МУ 
я 


юючі сторони для проєктованого нового упра- 
вильненя державно-правних відносин на Креті. 
Як найокорше о скілько можна вирівнанє ріж- 
ниць лежить так само в інтересі Крети, як і 


Справа кретийска на разі перестала бути |в інтересі Туреччини; обі сторони не будуть 


грізною, але увійшла в таку фазу свого розвою, 
в якій була більше менше Вехідна Румелія пе- 
ред тим, заким єї прилучено до Болгариї. По 
всій імовірности стане Крета майже независи- 
мою від Чуреччини і діотане досить широку 
автономію. 

В тій справі ось як доносить віденьекий 
орган міністерства справ заграничних: Послїдні 
вісти з Константинополя -- каже Ёгетӣепуаёб — 
дають право сподївати ся, що справа кретий- 
ока буде мирно залагоджена. Кротийці зложи- 
ли свою судьбу з повним довірєм в руки дер- 
жав а Порта завізвала також посередництва 
держав. Підставою акциї угодової має бути про- 
єкт, виготовлений конференциєю амбасадорів 
і принятий веїма державами. Около виготовле- 
ня того проекту поклав дїйстні заслуги також 
австро-угорокий амбасадор в Конетантинополи. 
Проект той обнимає іменно постанови що-до 
іменованя християньокого генерал-губернатора 
на пять літ, за потвердженем єго державами; 
дальше реорганїзацию жандармериї, а також 
концесиї патури фінансової, стоячі в звязи зі 
звістними зжаданями Кретийцїв. Більше поті: 
шаючим, як завозванє Портою посередництва 


Европи, єсть той факт, що при тім посеред, 


мабуть глухі на прихильні ради держав і уя- 
влять собі ясно, що відкиненє їх, мусїлоби до- 
вести до безконечної проволоки невиносимих 
відносин на Креті. й 

Що-до самої програми, реформ на Креті 
на котру вже держави згодили ся і котру пред- 
ложено вже султанови, то доносять, що єї уло- 
жено на основі жадань христлян на Креті уло- 
жених в мемориялї, предложенім Портї, і 
увзгляднено при тім також і мемориял маго- 
метан. Мемориял християн обнимає слідуючі 
точки" 7 
Іенерал-губернатор острова мусить бути 
християнином 1 за згодою держав іменований 
султаном на пять літ. Він має зі взгляду на 
ухвалені кретийским соймом закони право спро- 
тиви. Коли ген-губернатор до двох місяців по 
ухваленю якогось закона не відмовить свого 
призволеня, то закон такий треба уважати пра- 
восильним. Ген.губернатор має право іменува- 
ти і усувати веїх невибираних публичних функ- 
ционерів і людий, елужачих в жандармериї. 
Лиш єго помічника іменує султан. Половина 
чистого річного доходу з мита побираного на 
острові припадає султанови, а той дохід уста- 
новляє ся на основі дат з поолїдних пятьох 


до „Газети Львівекої“, 


Рік МІ 


Передплата у Львові 
в бюрі дневників Люд- 
Пльона і в ц. к, Ста- 
роствах на провінциї: 


на цілий рік зр. 2:40 


на пів року „ 120 
на чверть року „ —'60 
місячно . |", —'20 


Поодиноке число 1 кр, 


З цочтовою пере- 
силкою 3 


на цілий рік зр. 5:80 
на пів року , 270 
на чвертьроку, 1:85 
місичне е, . , "Я 


Поодиноке число 8 кр. 


мито, почта і телєграфи. Удержанє публичної 
безпечности, викованє вироків судових і полї- 
цийних розпоряджень мають належати до міс- 
цевої жандармериї, котрій будуть додані на 
разі европейск: офіцири (від капітана аю до 
полковника). Для виобразованя місцевих офі- 
цирів буде заведена войскова школа. Скоро 
жандармерия буде зорганізована, то регулярне 
войеко буде зменшене і розміщене лиш в укрі- 
плених місцевостях на побережу, де на прикав 
і під одвічальностию ген. губернатора може бу- 
ти ужите також до поліцийної служби. Веїх 
Бенгаців (робітників з Тріполїса осївших на 
Кретї), що брали участь в послідних різнях, 
як 1 тих, що не мають недвижимого майна бо- 
дай суму 10.000 пястрів, треба видалити з остро- 
ва а на будуче заказати Бенгацім взагалі осі- 
дати на острові. з 

е с) 


Письмо з Солотвинщини 
(Дороги в Солотвинщимі. -- Спілка нафтова 
і темнота народу 4 лиаварі. -- Недбалість 

інтелігенций). 


Не давно читав я, що десь, о скілько обі 
пригадую, в Африці (в Абесинїї -- Ред.) заве- 
дено телеграфи, а щоб забобонні Африканцї то- 
му не спротивлялись і стовпів та дротів не ни- 
щили, то влаєть казала оголосити, що поетав- 


ництві знайшли ся вої держави в|літ. Прочі доходи острова зі веїх посередних | ленє телеграфів наказано від Бога. 


згоді, і що дійстно єсть знову европейский 
концерт, о чім послідними часами денеде сумні- 
вали ся. Тому однодушному дїланю держав 


1 бевпосередних податків мають бути ужиті на 


Коби-то такий наказ прийшов від Бога і 


потреби місцевого правительства, котре має стя- | до наших зарядів громадеких від доріг, щоб 


гати податки 1 оплачувати кошти тої служби. |веї дороги в Солотвинщинї понаправляти! 


Бо 


удасть ся мабуть незадовго позискати собі во-! До місцевого правительства палежать отже | треба знати, що наші дороги не ліпші мабуть 


ж 


56) 


Діти капітана, Гранта. 


нодорож 0 лїя Верна. 


Фантастично - наукова 


(Дальше). 
Ж. 
Зелена 

Вимовленє назвища Бін Джуїса отрясло 
веїми, як удар грому. Кртон нагле випрямив 
ся, вхопив рукою за револьвер і вистрілив. 
Гленарван упав пострілений кулею. На дворі 
дало ся чути кілька вистрілів. 

Джон Мемглїе і оба моряки охоловши з 
зачудованя, хотіли кипути ся па Бін Джуїса, 
але очайдушний злочинець вже утік і получив 
ся з своєю шайкою, що чатувала на краю гу- 
мового ліса. 

Шатро не захороняло достаточно від куль. 
Треба було ховати ся. І ленарван легко ране- 
ний підніс ся. 

-- До воза! -- крикнув Джон! Менгліс, 
відвів лелі блену ! міс Грант 1 скоро заслонив 
їх густими стінками воза. 

Аж тоді майор, Паганель, Джон, оба мо- 
ряки вхопивши за рушниці 4 готові були дати 
відпір опришкам. І лепарван і Роберг полишили 


оборонців. 


Джон Менглїе пильнував краю ліса. 


Хмарки білого диму уносили ся ще поміж га- 
лузем гумових дерев, високі корчі гастрольо- 
біюм стояли непорушно; веї признаки нападу 
зникли відразу. Е 

Майор і Джон Менглїс лосунули ся на- 
перед аж до великих дерев, але найшли лиш 
пусте місце; на земли видко було богато слі- 
дів від чобіт і дим тліючих набоїв, що лише 
випали з рушниць. Майор як оглядний чоловік 
пригасив їх ногою, бо досить було й наймен- 
шої іскри, щоби в тім лісї сухих дерев вибух 
страшний і небезпечний пожар. 

-- Опришки утікли -- говорив майор -- 
і то як раз сильно мене непокоїть. Я волів би 
глядіти їм в очи. Лїпший тигр наотвертім по- 
ли, як гадина в траві. ШПерегляньмо ті корчі 
довкола воза. і 

Майор і Джон лерешукали цілий простір 
від краю ліса аж до берегів ріки Снови, але не 
стрітили нічого підозріного. Шайка Бін Джу- 
іса пропала як камінь у воду. То було так дивне, 
що подорожні аж налякали ся і порішили ще 
більше держати ся на осторожности. Віз, як 
укріплене місце став осередком таборища, а на 
варті стояло все двох людий, що зміняли ся 
кождої години. У 


ше ним не займали ся. 

Крім Вільсона і Мільреді'ого, що стояли 
на варті, вої подорожні зібрали ся довкола воза 
на нараду Прошено майора, аби їм цілу річ 
пояснив. 

Заки приступив до оповіданя сказав Мек- 
Небе насамперед женщинам то, о чім они не 
знали, т. є. о утечи ,влочинцїв з Перс, о їх 
нападі на зелїзницю та о Бін Джуісї, їх про- 
віднику, і о нагороді визначеній за его голову. 

Але яким способом пізнав майор того Бін 
Джуїса в Ертоні? На то були веї дуже цікаві 

Зараз від першої етрічи якось не довіряв 
майор Ёртонови. Кілька на око дрібних річий, 
як дивна 1 незрозуміла смерть коний і волів в 
дорозі, то що оминав міста і села та той погляд 
який кинули собі коваль з Віммера і він, в кін- 
ци якась нещирість в поведеню Ертона -- всьо 
то обудило в майорі підоврінє. 

Однако не міг ще на певно виступити з 
обжалованєм, аж ло тім, що стало ся минув- 
шої почи. , 


Коли побачив в лїсї ті підовріні тіни, поз | 


човгав ся о якої пів милі від табору і там по- 
бачив трех людий, що глядали на земли елї- 
дів. Від фосфоричного сьвітла грибів було до- 


Першим етарапєм лєді блени було пере. | сить ясно, щоби розпізнати сліди і людий. Мі 
вязати рану льорда 1 ленарвана. Майор огля-} ними пізнав Мек- Небс коваля :з Блею-Шоеп. 
ся при жепщинах, а Ольбінет прилучив ся до нувшип рамя скалїченого, пересьнілчив ся, що „То они!“ відозвав ся одпн. „Так — відповів 


перестала зараз стіляти, скоро лише прибіг до! може свобідно порушати пальцями і цілою ру- 


неї єї начальник. Настала глубока тишина. 


кою, а по перевязато раня, просив щоби біль- 


{кула перейшла поверха і не нарушила кости. | другий — ось значена підкова 
Всьо то стало ся з скоростпю блискавки. |З рани плило досить кү у 
Шайка |успокоїв своїх приятелів, показуючи їм, 


зови, але Ілонарванімої Віммери. Веї коні: поздихали | 
що | 


То так від са- 
: Отруя під 
рукою. Можлаби нею позбавити ковий вою 
кінноту цілого сьвіта. Яка то знаменита і по- 
житочна ростина тото гастрольобіюм !' 


1 


тертеу" == 


від африканьских. Як їдете через Кривець, Бу-| 


жівку та й инші села підгіря Солотвиньекого, 
то мусите не раз в воза вставати, бо коли не 
будете держати за драбини, то мусите мамочку 
землечку зубами поцілувати, а на знак того 
стануть колеса в гору ногами. Мусите також 1 
на мостах дуже уважати, бо много таких, що 
1 зараз мож булоби вавалити, і то без жадного 
напруженя. Та не один скаже, що то не може 
бути, преці і тут дорогу камінви підсипають. 
Хто би не вірив най буде ласкав при случай- 
ности переконати ся. Що і тут дорогу шутру- 
ють, то не улягає квестиї, але як шутрують? 
Вивовять з зарінку (на котрім є і дрібний пі- 
сок, лиш требаб нагребети) дуже велике каміне, 
таке, як доброго року хлїб за 80 кр., досить 
таке каміне, що фірман сам з землі міг на віз 
висадити. На дорозі скидають то в купи, а 


деякі і так лишають і тим дорогу справляють. 


Дивно, що навіть в самій Солотвинї мало 
що лїпша дорога, як по селах. А вже місто 
моглоби мати лїпшу дорогу. Тай є з чого — 
беруть митове, а під час ярмарку, навіть і від 
тих, що на ярмарок і не їдуть, тілько переїз- 
дять місто — я сам жалував ся, що мусів жи- 
дам митове заплатити, не їдучи на торг, але 
жалоба моя ніякого успіху не віднесла. — До- 
ки в Солотвині бирмістром був др. Фаєрштайн, 
то не платив ніхто нікому за дурно -- шкода 
велика сего чоловіка; Втративши взорового на- 
чальника громади Дра Фаєрштайна, маємо на- 
томість надію, що загальні відносини поправлять 
ся тим борше, що Содотвинщина дістала тепер 
начальника суду, чоловіка чесного і дуже справе- 
дливо. А може бути, що підгіре ще 1 збогатіє з 
часом, бо треба знати, що спілка нафтова, ко- 
тра має свої копальні в Горлицях, закупила 
много грунтів в околици Солотвини, щоб до- 
бувати нафту чи віок. Коби лиш нарід наш не 
був так темний 1 легковірний, а то підгірекі 
лихварі ошукують єго на всякі способи. 


В наших горах нарід дуже бідний. Своя 
інтелігенция про долю селянина не дбає, а се 
як раз вода на млин лихварекий. Наші провід- 
ники замість поучувати і перестерігати просто- 
людина, котрий є підвалиною і їх бутя, то они 
заводять сварку на фонетиці, та спорять хто 
старший, чи Романчук, чи Барвіньский, чи Мар- 
ков і т. и. 


ац 


відтак тов на 2 або 8 кавалки розлупують, 


Ой сумно в наших горах, тай не знати, 
чи діждемось лїпшої будучности. 
Даниїл Пулькатий. 


Перегляд політичний. 


У Відни лагодять ся вже на приняте ца- 
ря з великим поспіхом, бо він вже в дорозі. 
Принятє царокої пари -- як доносять відень- 
скі газети -- буде мати чисто войсковий ха- 
рактер і буде того рода, якого ще Відень не 
видав. На цілім просторі від північного двірця 
зеліяниці аж до цїсарекої палати буде по обох 
боках улиць роветавлена ціла армія і в тій 
ціли виступить 38 баталіонів піхоти, 38 шка- 
дрон кінноти і 18 батерий артилериї. Публика 
буде могла стояти лиш на тротоарах. 


Ходить чутка, що Рада державна буде 
скликана на осїнну сесию аж в жовтни 1 буде 
радити до кінця грудня або аж до перших 
днів січня, а розписанє нових виборів насту- 
пить аж в марті. Р 


Мимо того, що і Туреччина і держави 
европейскі годять ся вже на заведенеє реформ 
на Нретї, не перестають християни вести там 
дальшої борби против Турків і як видко ровпо- 
ряджають вже навіть досить значними силами. 
Число ворохобників на західній стороні острова 
виносить 9000 пішого войска, 100 кінноти і 6 
пушок. У вехідній стороні єсть доси всего лиш 
2000 ворохобників. 


Львів дня 26 серпня 1896. 


-- Іменованя. Ц. к. краєвва Рада шкільна 
імепувала суплентами в школах середних: Фр. 
Вальчака і Мих. Рибачка в гімназиї в Бохни, Тад. 
Пельчарского в ҝймназиї в Бродах, Тад. Дро- 
пйовокого в гімназиї в Яслі, дра Стан. Толочка, 
Едварда Левка, Авдр. Колодія, Волод. Васунга і 
Ігн. Корциля в гімназиї сьв. Апни в Кракові; дра 
Ів. Розвадовекого і Ів. Пачовсокого в гімпазиї съв. 
Яцка в Кракові; Кар. Бобжиньского і дра Болесл. 


Бущиньского в ПІ-ій гімназиї в Кракові; дра Фр. | 


Крчека і Тад. Піня в П-ій гімназиї у Львові, Ем. 
Зарембу, Ів. Кукуча і Ів. Фрідберга в гімназиї 
Франц Йосифа у Львові, Петра Дропйовекого в ГУ 
гімназиї у Львові, Петра Малиновского, Мар. Рай- 
тера, Брон. Геберта і Льва Цилиньского в У"-ій 
гімназиї у Львові, Льва Кереньского в гімпазиї 
в Новім Санчи, Мих. Яника в гімназиї в Под- 
гуржу, Вільг. Фрідберга в гімназиї в Ряшеві, Пос. 
Янева в гімназиї в Самборі, Яросл. Вербицкого 
їі Ів. Лебецкого в тімназиї в Тарнові, Иос. Борей- 
ка і Мар. Стипковского в гімназиї в Вадовицях, 
Казим. Кочиндика, Ад. Цегака, дра Євг. Ромера, 
Иос. Мадея, Вікт. Островского в школі реальній У 
Львові, Тад. Грабовского в ліколі реальній в Ста- 
иславові. 


— Перенесеня. Ц. к. краева Рада шкільна 
перенесла суплентів в школах середних; Ром. 
Гамчикевича з гімназиї 


сьв. Яцка в Кракові до 
гімназиї в Бохни, Ів. Вавроша з Ярослава до 
Бродів, Иос. Вебера зі школи реальної у Львові 


Снопка з гімназиї 
Ник. Ли- 


до гімнавиї в Бучачи, Ем. 
Фран Иосифа у Львові до Дрогобича, 
синьского з У-ої гімназиї у Львові і Казим. Екля 
з гіжназиї Франц Йосифа у Львові до гімназиї 
в Ярославі, Ів. Кочвару з Самбора до Ясла, СтеФ. 
Жидовского з Самбора до У-ої гімназиї у Львові, 
Ів. Кружля з гімназиї · сьв. Анпи в Кракові до 


Нового Санча, Леоп. Стефковского з гімназиї в 
Тарнові і Ів. Литиньского з гімназиї в Яслі до 
Самбора, "Тад. Волицьского зі школи реальної в 


Станиславові до школи реальної в Тернополи. 


-- Ц. к. краєва Рада шкільна ухвалила 
між иншими на засїданю з дня 24 с. м.: 1) Затвер- 
дити вибір дра Леон. Пентака і дра Стан. Глом- 
биньского на відпоручників ради міста Львова до 
ц. к. окруждої ради шкільної міскої у Львові; 
2) затвердити іменоване о. Март. Августина римо- 
кат. декана і пароха в Мальчичах на духовного 
члена ц. к, окружної ради шкільної в Яворові, 
іменованв Иос. Плошка ввангелицкого пастора 
в Гартеельді на духовного члена ц. к. окружної 
ради шкільної в Городку; 8) висказати признанв 
за довголїтпу ревну і успішну працю учительску 
Юст. Новаковскому управителеви мужескої школи 
в Золочеві і Алеке. Роскошеви управителеви на- 
родної школи в Городници при нагоді їх нереходу 
на пенсию; 4) іменувати Йос. Швайковского су- 
павнтом при учит. семипариї в Тернополи, Кар. 
Мокшицкого заступником учителя школи вправ 
в Тернополи і Оте. Гуравского заступником учи- 


— Відтак — говорив майор дальше — за- 
мовкли і відійшли. Я тихцем посунув ся за 


ними. Векорі розмова знов зачала ся: „То 
спритний чоловік той Бін Джуіс — сказав ко- 
валь. — Знаменитий кватирмайстер з своєю ви- 


гадкою розбитя корабля. Як єго намір удаеть 
ся, отто запануєм! Правдивий чорт з того Ер- 


: тона!“ „Називай єго Бін Джуїс — сказав дру- 


гий -- він заслужив собі на ту назву !“ 
-- В тій хвили -- оповідав майор даль- 
ше -- опришки вийшли з ліса. Я знав всьо, 


що хотів знати і вернув до табору з пересьвід- 
ченем, що не веї злочинці висилані до Аветра- 
лії стають від єї підсоня лїпшими. 

- -- Майор замовк, єго товариші роздумували 
тим часом мовчки. 

— Отже той опришок Юртон -- відозвав 
ся Гленарван блідий з гніву, -- завів нас аж 
сюди, щоби тут нае вимордувати і обрабувати. 

— Очевидно — відповів майор. 

— І вже від Віммери іде єго шайка слї- 
дом за нами, чатуючи лише на догідну пору. 

— Так. 

-- Але той злодій чей-же не моряк з ко- 
рабля Брітаннії, хиба назвав себе ЕЁртоном і 
украв єго папери. 

Веї подивили ся на майора, що він на то 
скаже, бо певне, що й він мусів над тим роз- 
думувати. 

-- Отже бачите -- говорив майор спокій- 
ним як звичайно голосом -- я так то собі га- 
даю: Той чоловік навиває ся справді Ертон, 
а Бін Джуіс то лише єго назва розбійницка. 
Нема сумніву що він знає Генрика Гранта і 
що був кватирмайстром на єго корабли. Ту 
мою гадку потверджують ще слова єго спіль- 
ників в лісі. Тому не запускаймо ся в здогади, 
лише будьмо пересьвідчені, що Бін Джуїс то 
Ертон, а Ертон то Бін Джуіс, або моряк з 
Брітаннії, що став провідником шайки о- 
притиків. 


ААА АА ——————————————————— 


Ті поясненя майора принято без супе- 
речки. 

-- Тепер — сказав Гленарван -- скажи 
менї, як і чому той чоловік опинив оя в Ав- 
стралії 7 

-- Як? -- Того не знаю -- відповів Мек- 
Небе -- і певне що й сама полїция не знає о 
тім більше від мене. В тім єсть якась тайна, 
котру хиба будучність вияснить. 

-- Поліция -- відозвав ся Джон -- пе 
вне і того не знає, що Бін Джуїс і Ертон то 
одна і та сама особа. 

-- То правда -- відповів майор -- а одна- 
ко та обставина помогла би до відкритя зло- 
чинця. 

-- То той опришок -- відоввала ся лєді 
Єлена -- вдер ся і до фільварку Падді О’Мура 
в якихсь злочинних намірах. 

-- Без сумніву -- відповів майор. — Він 
задумував щось недоброго против Грляндця, але 
в тім лучилась єму ліпша нагода. Судьба над- 
несла нас. Він чув як Гленарван оповідав істо- 
рию розбитя корабля 1 постановив як кождий 
злочинець вараз з сего користати. В Віммера 
знюхав ся з ковалем 1 полишив слід нашої до- 
роги, а єго шайка ішла за пами. Гастрольобіюм 
помогло єму поволи витроїти вої наші воли 
і коні, а відтак в догідній хвили затопив нас 
в болотах над рікою 1 видав на поталу під- 
властних собі злочинців. 

Майор показав Бін Джуїса в правдивім 
сьвітлі і єго наміри веліли ІГленарванови мати 
ся на осторожности. На щастє явний опришок 
був менше небезпечний як екритий. 

Однако з того випливала ще инша важна 
річ, о котрій доси ніхто не погадав крім одної 
Мариї Грант. 

Джон перший побачив на єї блідім лици 
розпуку. Она не могла говорити, але вої поро- 
зуміли причину еї болю і сльов. 

Відкрите зради Ертона нищило від разу 


всяку надію. Той влочинець, щоби підійти Гле- 
нарвана, видумав розбитє корабля; єго епіль- 
ники виразно то сказали в розмові, котру під- 
слухав майор. Корабель Брітаннія ніколи не 
розбив ся о екали заливу Твофольд, Генрик 
Їрант ніколи не був в Аветралїї. 

Хибне розумінє документу завело вже дру- 
гий раз наших подорожних на фальшиву до-. 
рогу ! 

Супротив того вої сиділи мовчки засумо- 
вані. Ніхто не мії найти слова розради для 
нещастних дітий. Роберт плакав в обіймах се- 
стри. Паганель бурмотів щось з нендоволеня. 

-- Ах, проклятий папір! Може похвалити 
ся, що виставив на тяжку пробу дванайцять 
честних людий! 

еограф злий сам на себе, бив себе в чоло, 
немов би хотів єго розбити на кусники. 

Тимчасом І ленарван вийшов до Вільсона 
і Мільредіого, що стояли на варті. На просторі, 
що простягав ся від ліса до ріки царила глубока 
тишина. Небо затягнуло ся чорними хмарами. 
Найменший шелест не мішав спокою. Бін Джуіс 
з своєю шайкою муеїв відійти значно дальше, 
бо нїчого не зраджувало присутности чоловіка: 
птахи сиділи спокійно на галузях низьких 
дерев, а кангури щипали молоді пучки без ві- 
якого страху. у 

— Ви не бачили і не чули нічого за ту 
цілу годину ? -- спитав Гленарван моряків. 

-- Нічого — відповів Більсон - Зло- 
чинці мусіли далеко відійти. і 
Видко, що не довіряють собі -- замі- 
тив Мільреді. -- Бін Джуіс схоче певне По" 
більшити свою шайку волоцюгами, що снують 
ся попід гори. 

-- Може бути — відповів Гленарван. — 
Очевидячки опришки боять ся. Знають, що ми 
уоружені і то добре. А може ждуть ночи і схо" 
тять нас потемки напасти. На всякий спосіб 
мусимо бути ще осторожнійші. 


 — 
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в Станиславові. 

-- Самоубнҝство. Вчера рано відобрав собі 
жита вистрілом з револьвера З4-літний Володиел, 
Віра, слюсар зелізничий, замешкалий при улици 

ецтицких у Львові. Причиною самоубийства ма- 
20 бути зле пожитв родинне. 


-- Буковнньский митрополит Аркадий Чу- 
Перкович від кількох диїв хорий, Митрополит то 
чоловік вже поважного віку, то й не диво, що 
і найменша простуда шкодить вму. В посліднім 
часї уживав ‘ митрополит для охолоди в горячих 
Днях мороженого і тим так простудив ся, що му- 
сїв лягти в ліжко і покликати лікарів. Тепер стан 
здоровля зпачно полішпує ся і небезпечність вже 
минула. 


-- Про великий огонь в Косові, о якім ми 
Вчера доносили, пишуть звідтам: Знов вехикий 
пожар навістив місто Косів, котре за час трех літ 
уже третий раз погоріло. В почи з четверга на 
пятницю 21-го е. м. вибух огонь підложений ру- 
кою палїя рівночасно в двох домах жидівских, по- 
ложених при гостинци Мопастирекім, а незадовго 
бухпули клуби диму ще з третої хати, З тих трех 
жерел зачав ширити ся огонь з невимовною силою 
цо цілім місті. Мешканці горючих домів не могли 
ані думати про ратоване майна, а були щасливі, 
що вийшли з житєм, А тимчасом ціла часть міста, 
стояла в огни. Зараз займив ся будинок почтовий 
і в одній хвили лишило ся з него лише тлїюче 
румовище і вуголь. З цочти виратував експедитор 
З нараженвм житя касу, але стратив при тім ціле 
своє майно, 600 зр. в облїгациях і всї движимости, 
так що вибіг па улицю лише в найпотрібнійшім 
одіню. Веї папери рочтові, книги, листи, пересилки 
і т. д. -- вее згоріло. Потім жертвою огню визла 
деревляпа церков, а тілько малу часть знарядів 
церковпих ураговано; нині годі навіть пізнати то 
місце, де она стояла. З жидівекої божниці лишили 
ся тілько недопалені мури, а дах бляшаний сто- 
пив ся в огни, Взагалі спалило ся 96 домів, тілько 
в части обезпечених; в огпи згоріла одна жидівка. 
Двіста родин без даху розложило ся табором під 
голим небом. Тілько надлюдекій праци сторожи 
салінарної, охотничої сторожи місцевої і з Кут 
Удало ся погасити огонь о З годині рано, Обста- 
випа, що огонь вибух майже рівночасно в трех 
місцях, вказуе на підпал. Кромі того власти одер- 
жали листи апонімні, заповідаючі ще епалене суду, 
староства і решти міста. Длятого сконсигновано 
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средства осторожности. Мимо енергічного слїдетва 
ще не відшукано злочинпя. Заряд почти з Коло- 
миї вислав зараз до Косова двох урядників з по- 
трібними приладами до приверненя перерваної ко- 
мунїкациї телеграфічної. Додати ще треба, що під- 
час першого пожару в Косові згоріло 45, підчає 
другого 32, а тепер внов 96 домів. 

= -- 3 черновецкого університету. Шісхя ви- 
даного тепер справозданя було в послїдпім (лїтнім) 
семестрі на черновецкім університеті 869 студен- 
тів, а то 189 Німців (між ними 142 жидів), 108 
Волохів, 87 Поляків, 38 Русинів, 5 Оербів, 1 
Мадяр і 1 Вірменин; після віроісповіданя було 
119 гр. пр, 68 рим, кат. 22 гр. кат, 9 проте- 
стантів, б вірм. кат., 1 вірм. прав., 1 без віроіепо- 
віданя, 142 жидів, З Русинів були записані па 
теольогічнім факультеті 4, правничім 22, Фільозо- 
фічпім 7. -- В сїм семестрі будуть читати: проф. 
др. Стеван Смаль-Отоцкий: 1) Вибрані главп із 
руекої граматики; 2) Істория рускої літератури 
ХУІ--ХУПІ віка; 8) Мова іпатского списка лїто- 
писи. Окрім того буде проф, др. Смаль-Стоцкий 
предводити семинаричним вправам. Прот. др. Б. 
КҠалужняцкай буде читати „етарославяньску гра- 
матику“ і „історию славяньского язикословія", При- 
ватний доцент др. Володимир Милькович заповів 
виклади про ,історию Швронпи в ХІХ-ім столітю" 
і ,історию византийску", На правничім факультеті 
задумує прог. др. Гальбан читати історию сла- 
виньских законодавств. 

-- Рухома палата. Дуже притягаючою рі- 
чию па міжнародній виставі парискій 1900 року 
буде рухома палата помислу інжипера Девіка. 
Буде то будинок 115 метрів високий, в виді ше- 
стигранпої вежі, котрої внутрішний скелет буде 
з зелїза, а стіни внішші з піклю, глинки, порце- 
ляни, фаянсу і скла. Вежа ділить ся на чотири 
части. Нерша і друга пятиповерхові і третя шести- 
поверхова будуть приступні для публики; четверта 
часть екладав ея з вісьмох поверхів, а з тих лише 
три низші будуть отворені для публики, У веїх 
тих поверхах будуть заведеня притягаючі до себе 
публику. Велитне осьвітленв електричне в силї 
20.000 лямп жарових і 2000 лямп лукових осьві- 
тить докладно веї контури вежі, єї колюмни, ста- 
туї, фризи, капітелі, а все те мав бути зроблепе 
з барвпих кришталїв на сколетах металевих. 
Вершком вожі буде стріла на пять послїдних по- 
верхів. У долу стріли буде годинник. Коли вка- 
зівки годинника покажуть, що минула година, 


В тій хвили надійшли Джон Менглїе, майор 
1 Пагапель, що ходили дивити ся на ріку. 
З наслідок послідних дощів вода знов прибула 
а єї струя була така рвуча як на гіреких по- 
токах. Не було що й думати о тім, щоби пере- 
правити ся через неї. Джон заявив рішучо, шо 
Переїзд неможливий. 

-- Але -- говорив дальше -- не можна 
так лишити ся і не робити нічого. То що ми 
хотіли зробити перед викритєм зради Ертона, 
Можемо виповнити і тепер. 

-- О чім говорите, Джоне? — спитав Гле- 
Нарван. 

-- Кажу, що потрібуємо конче помочи, а 
що до заливу Твофольд не можна дістати ся, 
То треба іти до Мельбурн. Маємо ще одного 
Коня, позвольте мені поїхати. 

. (77 Але то дуже небезпечна річ -- відпо- 
вів І депарван. — Вже не кажу о трудах такої 
далекої подорожи через незнаний край, але 
Можна на певно припустити, що на воїх до- 
рогах стрітить ся спільників Ертона. 

— Зпаю о тім, мильорде, але знаю також 
Що довше в такім положеню не можемо бути. 
Біт Джуіс просив лише о тиждень часу, 
аби привести сюди залогу Дункана, я буду 
старати ся вернути над береги Снови ва шість 
диїв. Як велите, Ваша Милости? 

— Заки відповість льорд Гленарван — 
сказав Паганель — то я вроблю одну замітку 
З моєї сторони. Против того, щоби вислати до 
Мельбурн піеланця не маю нїчого, противно — 
Годжу ся, але рішучо не згоджу ся, аби ви- 
Ставляти на небезпечність Джона Менгліса. Він 
Кацітаном Дункана і тому не може пускати ся 
На небезпечність. Я готов їхати замість него. 

— Ваша правда, пане Паганель — відовнав 
ея майор — лише не бачу причини, чому як 
рав ви мали би їхати, чому не я? 

— Або нас тут нема? -- обізвали ся рівно- 
часно Вільсон і Мільреді. 


о т о 


-- А ви гадаєте, що мене наполохала би 
їзда? -- відповів майор. - 

-- Мої товариші -- сказав Іленарван — 
коли вже один з нас має їхати до Мельбурн, 


то нехай рішить жереб. Пане Паганель спипить 
наші назвиска. 

-- Ерім вашого, мильорде! - додав Джон 
Менглїс. 

— А то чому? — спитав Гленарван. 


-- Вп мали би опускати леді блену, ви, 
що ще маєте незагоєну рану! Мильорде, ви не 
можете їхати. 

-- Справді так -- притакнув майор. -- 

Ваше місце тут, ви не повинні їхати. 
, = Коли грозить небезпечність — говорив 
Іленарван -- то я хочу єго рівно з иншими 
ділити. Пишіть Паганель, нехай і моє назвище 
змішав ся разом з іменами моїх товаришів і дай 
Боже, щоби я єго витягнув. 

Треба було уступити перед таким рішу- 
чим жаданєм. Паганель виписав і назвище Ї ле- 
нарвана та змішав з иншими. Стали тягнути. 
#Кереб упав на Мільредіого. Хоробрий моряк 
скрикнув радістно. 

-- Мильорде -- сказав -- я готовий до 
дороги, 

ленарван стиснув єго руку, відтак вер- 
нув до воза, полишаючи на варті майора і мо- 
лодого капітана. 

«Леді блепа довідала ся зараз о постанові, 
аби вислати до Мельбурн післанця і о тім, що 
жереб упав на Мідьредіого. Кілька сердечних 
слів, які скавала вірному морякови, влили 
в него правдивий запал до доброї справи. Всі 
знали, що він відважний, сильний та обачний 
і признавали, що справді жереб не міг вробити 
ліпшого вибору. 


(Дальше буде). 


теля школи вправ при учительскій семинариї|зі веїх сторін жандармерию і заведено веї можликі | тогди отворять ся побічні двері і вийде з них 12. 


механічних постатей представляючих: друкарство * 
телеграф, аеростатику і т. д. Над годинником бу- 
дуть величезні органи, вправлювані в рух мотором 
пневматичним, а над ними дзвінниця зложена з 64 
дзвонів. Вкінци на вершку стріли "стане когут 
осъвітлений в ночи 1200 лямпками жаровими і 
буде бити крилами і піяти що години. Найціка- 
війше се, що цїла вежа буде спочивати на сильнім 
стовпі, котрий буде ва помочию мотору водяного 
обертати ся около своєї оси і за чає одної години 
оберне ся раз. Рух сей, повільний і незначний, 
дозволить особам находячим ся на вежи і не ру- 
хаючим ся з місця, оглянути за одну годипу цілу 
панораму вистави і Парижа. А 
` — Війна кравців з князем. · Англїйский 
наслідник престола князя. Уельский прогні- 
вив льондоньских кравців і їх обуренє не 
має краю. Іменно князь так дуже забув ся, 
що на вінчане своєї дочки приїхав до церкви 
в ввичайнім одягу замість балевого. Ќравцї гні- 
вають ся непомірно, а їх орган Таїог апа Ооќ- 
іег пише: „Коли вже й представителї найвио- 
ших кругів дають такий злий примір, то не 
буде причини дивувати ся, скоро вої закинуть 
правила, яких належить придержувати ся в ви- 
борі одежи". Щоби зарадити лиху, наміряють 
льондоньскі кравці скликати „мітінг“ (віче) і 
там нарадити ся, яких способів мають імити 
ся, щоби на будуче вдержати таке невідпо- 
відне і шкідне для кравців поведенє наслідни- 
ка престола. Й 
-- Сірники з маси паперової -- отсе но- 
вий вигад, вже патентований. Они мають бути 
далеко дещевші від деревляних а рівно тривкі. 
Виробляти буде можна ті сірники працею рук 
або машини. Вага їх далеко менша як сїрни- 
ків деревляних, задля того і дешевший пере- 
віз. Вигад той буде мати приміненє в тих око- 
лицях, де нема дерева, хоч би лиш доброго, 
бо такого вимагає виріб сїрників деревляних. 
Фе аль па ьа љан 


ТОсПОдаротво, ПРОМАСЛ і торговл. 


Торг збіжевий. 


Львів дня 25 серпня: Пшениця 6:20 до 
6710 вра жито 5°— до 6:10; ячмінь броварний 


5:50 до 575; ячмінь пашний 4:25 до 4:50; 
овес 5°— до 5:50; тріпак 8:80 до 9:25; горох 
зо до —'— вика оо до —'—; насїнє льнян- 
не --:-- до --:-- ; мя конопельне —"— до 
мето у біб —'— до —'— ; бобик —— до —"— | 
гречка —'— до --'--) конюшина червона га- 
дицка --:-- до — — ; шведска --:-- до =—'—; 
біла —`°— до --:--) тимотка --:-- до —`—; 
ганиж --:-- до —`— ; кукуруза стара —°— до 


; нова 0:-- до 0:—; хміль 25'-- до 40:—. 


ТЕЛЕГРАМИ. 


1 

Константинополь 26 серпня. Порта при 
няла взагалі предложеня амбасадорів що-до 
концесий на Кретї. У Аветро-угорекого амбаса- 
дора бар. Каліс відбула ся кількагодинна кон- 
ференция амбасадорів з міністром справ загра- 
ничних, але наради ще не закінчили ся. 

Софія 26 серпня. Турецкий відділ войока 
хотів взяти болгарску позицию на граници але 
єго відперто, причім убито кількох Турків. - 

Петербург 26 серпня. Цар і цариця виї- 
хали на Варшаву до Відня. З ними їдуть мі- 
ністер Воронцов-Дашков і кн Лабанов-Ростов- 
ский. 5 ' І 

Цетиня 26 серпня. Сербокий король при- 
їде в гостину до кн. Николая з кінцем жовтня. 

Париж 26 серпня. З Атин доносять, що 
християни в окрузі Гераклїон нобивши турец- 
ких мешканців в кілько селах, спалили ті села. 
Тисяч Турків з Геракліону увброїли ся і в ва- 
міну стали пустошати провінцию Малевічі. Гу- 
бернатор Гераклїону не в силі удержати по- 
рядку Ч 


За редакцию відповідає: Адам Креховєцкий. 


ОРаЛЭШеНӘЯ 
Річний ярмарок в Де- 
лятинї на худобу рогату, 


коні, вівці 1 свині, а також з о г г» ЈЕ гі ТТ Е н її - 


на продукти рукодільних Й 


Бюро а оголошень і КУ 


мо ТИЕ і оголошень 


Л. ГОТ А 


У Льшова господарства а ар від- до веїх дневників 
буде ся В днях серпня, 
улиця. Кароля Людвика ч. 9. ле рсы 1896. по цїнах о я "інальних». 
: Заряд громадоки 
приймає н 
г2едціа-йу | 

абонамент па веї дневники ка п пи а б ВИ 

й а. може лише се бюро анонси приймати. 
по знах Матка РАР 7 = 
"з 


зерероревававевовавювавова візвевавовавовеРвввеРовеВОЄ 


368 | 1 
5 4 1 
: Чі 
: і 
- 
і і 
Ж 
5 поручає: хо 
ў Кльосети з перепливом води і без того. — Рури кльо- о | 
А сетові. — ВБаналові насали з патентовим замкненем. — Я 
в Збірники на воду. — Бомплетні урядженя купелеві. — 9 
Й Вептілятори. -- Прибори до водотягів, як також рури $ 
ляні 1 ковані. - - Помил, фонтани і всякі арматури. 
3 
і Заступники для Галичини і Буковини й 
РАН. ГАМЕЛЬ у Львові Пасаж Гавсмана ч. 8 5 
На жаданє висилає ся катальоги. і | 
б тиер й дао й і =75ввповевзвввзоввовввововевв 
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Прибори для фотографів так фахових як аматорів 


Репродукциї найкрасших образів 1 діл штуки, 
грами, листви до рам, і т. п. предмети продає найдешевше 
найбільший фабричний склад апаратів 1 приборів фо- 
= тографічних. 


ч - 


Льві В, «ЇЇ Ти П Пасаж Гавсмана 8. 


Зкввиненнненивенанпеотеов еНанаоеооленаоевеєио о ГобоѓоГо1210 


З хрукариї В Лейяньского хід варидом В. І. Вебера. 


Т ТОННА СЛИНИ р 


